LT

Europos Parlamentas \% .
2014-2019 e

Transporto ir turizmo komitetas

2017/0237(COD)

26.2.2018

***I

deél pasitlymo dé¢l Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél gelezinkeliy

keleiviy teisiy ir pareigy (nauja redakcija)

(COM(2017) 0548 — C8-0324/2017 — 2017/0237(COD))

Transporto ir turizmo komitetas

Prane$¢jas: Bogustaw Liberadzki

(Isdéstymas nauja redakcija. Darbo tvarkos taisykliy 104 straipsnis)
PR\1145619LT.docx PE618.100v01-00

LT



PR_COD_1recastingam

Procediiry sutartiniai Zenklai

*  Konsultavimosi procediira

***  Pritarimo procediira

***|  ]prasta teisékliros procediira (pirmasis svarstymas)
***||  Iprasta teisékiiros procediira (antrasis svarstymas)
***[1l  ]prasta teisékiiros procediira (treCiasis svarstymas)

(Procediira pasirenkama atsizvelgiant j teisés akto projekte pasitilyta teisinj
pagrinda.)

Teisés akto projekto pakeitimai

Parlamento pakeitimai, iSdéstomi dviejuose stulpeliuose

ISbrauktos teksto dalys zymimos pusjuodziu kursyvu kairiajame stulpelyje.
Pakeitimai Zymimi pusjuodziu kursyvu abiejuose stulpeliuose. Naujas tekstas
zymimas pusjuodziu kursyvu desiniajame stulpelyje.

Kiekvieno pakeitimo antrastés pirmoje ir antroje eilutése nurodoma
atitinkama svarstomo teisés akto projekto dalis. Jei pakeitimas susij¢s su
esamu teisés aktu, kurj sickiama pakeisti teisés akto projektu, antrastéje
pridedamos trecia ir ketvirta eilutés, kuriose atitinkamai nurodomas esamas
teisés aktas ir keic¢iama Sio teisés akto dalis.

Parlamento pakeitimai, pateikiami konsoliduoto teksto forma

Naujos teksto dalys zymimos pusjuodziu kursyvu. I§brauktos teksto dalys
nurodomos simboliu ,,I “ arba perbraukiamos. Pakeistos teksto dalys
nurodomos nauja teksta pazymint pusjuodziu kursyvu, o ankstesnj
nereikalingg teksta iSbraukiant arba perbraukiant.

Nezymimi tik grynai techninio pobiidzio pakeitimai, kuriuos daro tarnybos,
sickdamos parengti galutinj teksta.
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EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

dél pasitlymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél gelezinkeliy keleiviy
teisiy ir pareigy (nauja redakcija)
(COM(2017) 0548 — C8-0324/2017 — 2017/0237(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: nauja redakcija)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas | Komisijos pasiilymg FEuropos Parlamentui ir Tarybai
(COM(2017)0548),

atsizvelgdamas ] Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 91
straipsnio 1 dalj, pagal kurias Komisija pateiké pasitlymg Parlamentui (C8-0324/2017),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdamas j 2018 m. sausio 18 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komiteto nuomone?,

pasikonsultaves su Regiony komitetu,

atsizvelgdamas j 2001 m. lapkri¢io 28 d. Tarpinstitucinj susitarimg dél sistemingesnio

teisés akty pakeitimo metodo naudojimo?,

atsizvelgdamas | 2017 m. liepos 24 d. Teisés reikaly komiteto laiSka Transporto ir
turizmo komitetui vadovaujantis Darbo tvarkos taisykliy 104 straipsnio 3 dalimi,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 104 ir 59 straipsnius,

atsizvelgdamas j Transporto ir turizmo komiteto praneSimg ir Vidaus rinkos ir vartotojy
apsaugos komiteto nuomong (A8-0000/2018),

kadangi, Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos teisés tarnyby konsultacinés darbo
grupés nuomone, Komisijos pasiiilyme, be nurodyty pakeitimy, kity esminiy pakeitimy
néra ir kadangi, kalbant apie nepakeisty ankstesniy akty nuostaty ir minéty pakeitimy
kodifikavima, pasitilymu siekiama tik kodifikuoti esamus tekstus nekeiciant jy esmés,

priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija, atsizvelges j Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos teisés tarnyby konsultacinés darbo grupés rekomendacijas;

ragina Komisijg dar karta perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasiiilyma
pakeicia nauju tekstu, jj keicia 1§ esmés arba ketina jj keisti 1§ esmés;

paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijga Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.

! Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.
20LC77,2002328,p. 1.
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Pakeitimas 1

Pasiulymas dél reglamento
7 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(7) Sio reglamento tikslas yra pagerinti
keleiviy vezimo gelezinkeliu

paslaugas Sajungoje. Todél valstybés narés
turéty turéti galimybe suteikti iSimtis
paslaugoms regionuose, kur didelé dalis
paslaugy teikiama uz Sajungos riby, jei
teikiant tokias paslaugas ty valstybiy
nariy teritorijoje pakankamo lygio
keleiviy teisiy apsauga uZtikrinama
nacionalinés teisés aktais,

Pakeitimas

(7) sio reglamento tikslas yra pagerinti
keleiviy vezimo gelezinkeliu

paslaugas Sajungoje. Todél valstybés narés
turéty turéti galimybe suteikti i§imtis
paslaugoms regionuose, kur didelé dalis
paslaugy teikiama uZ Sajungos riby;

Or. en

Pagrindimas

Keleiviy apsauga teikiant keleiviy vezimo gelezinkeliu paslaugas ES ir ne ES Salyse
reglamentuojama dvisaliais vyriausybiniais ir sutartiniais ES ir ne ES veZéjy susitarimais. Siy
paslaugy atveju negali biiti nurodoma j tai, kad taikoma nacionaliné teisé.

Pakeitimas 2

Pasiulymas dél reglamento
7 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PR\1145619LT.docx
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Pakeitimas

(7a) geleZinkelio jmonés kai kuriose
valstybése narése gali turéti sunkumy,
taikydamos visas Sio reglamento nuostatas
jam jsigaliojus. Todél valstybés narés
turéty turéti galimybe iSimties tvarka
laikinai netaikyti Sio reglamento nuostaty
ilgy atstumy keleiviy veZimo geleZinkeliu
vietiniais marsrutais paslaugoms.
Laikinas netaikymas iSimties tvarka vis
délto neturéty buti taikomas Sio
reglamento nuostatoms, kuriomis

PE618.100v01-00

LT



LT

remiantis nejgaliis ar riboto judumo
asmenys keliauja geleZinkeliu, nei ty
asmeny, kurie nori jsigyti bilietus keliauti
gelezinkeliu, teisei tq padaryti be perdéty
sunkumy, taip pat neturéty biuti taikomas
nuostatoms dél geleZinkelio jmoniy
atsakomybés keleiviy ir jy bagaZo
at?vilgiu, reikalavimui, kad jmonés biity
atitinkamai apdraudusios atsakomybe bei
reikalavimui, kad tos jmonés imtysi
atitinkamy priemoniy uZtikrinti keleiviy
asmeninj saugumgq geleZinkelio stotyse ir
traukiniuose ir valdyti pavojy;

Or. en

Pagrindimas

Valstybés nareés, kurios vis dar taiko isimtis tolimojo susisiekimo paslaugoms, daugiausia yra
vidurinéje ir rytinéje Europos dalyje, kur gelezinkelio paslaugas veikia tai, kad dél istoriniy
priezasciy buvo nepakankamai investuojama j gelezinkeliy sektoriy. Valstybiy nariy galimybé
leisti taikyti tokias ribotas isimtis baigs galioti 2024 m. gruodzio 3 d., kaip numatyta
galiojanciame reglamente. Pakeitus Sj terming prie§ planuojamg jo pabaigq gali biiti
sutrukdyta valstybiy nariy lygmens jgyvendinimo planams. Sis pakeitimas neatsiejamai
susijes su Komisijos pasiiilyta perziiira (2 straipsnis, nekodifikuota pasiiilymo dalis).

Pakeitimas 3

Pasiulymas dél reglamento
13 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(13) Sagjungoje populiaréjantis
vaziavimas dviraciais yra reikSmingas
apskritai judumui ir turizmui. Jei renkantis
transporto ris} dazniau keliaujama
traukiniais ir kartu pasiimamas dviratis,
transporto poveikis aplinkai maZesnis.
Todé¢l gelezinkelio jmonés turéty sudaryti
kuo geresnes salygas derinti keliones
dviraciais ir traukiniais, ypac leisti
dviracius veZtis traukiniais;

PE618.100v01-00
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Pakeitimas

(13) Sgjungoje populiaréjantis
vaziavimas dviraciais yra reikSmingas
apskritai judumui ir turizmui. Jei renkantis
transporto rasj dazniau keliaujama
traukiniais ir kartu pasiimamas dviratis,
transporto poveikis aplinkai maZesnis.
Todel gelezinkelio jmonés turéty sudaryti
salygas derinti keliones dviraciais ir
traukiniais. Visy pirma turéty biiti jrengti
stovai, skirti vezti surinktus dviraCius visy
tipy traukiniais, jskaitant greituosius,
tolimojo susisiekimo ir tarpvalstybinius
traukinius;
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Or. en

Pagrindimas

Dviraciai yra svarbi transporto priemoné. Turéty buti skatinama derinti keliones dviraciais ir

traukiniais visy tipy traukiniuose.

Pakeitimas 4

Pasiulymas dél reglamento
15 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(15) atsizvelgiant j Jungtiniy Tauty
nejgaliyjy teisiy konvencija ir siekiant, kad
nejgalls ir riboto judumo asmenys turéty
galimybe gelezinkeliais keliauti kaip kiti
pilieciai, turéty buti nustatytos vienody
salygy ir pagalbos teikimo kelionés metu
taisyklés. Nejgalis ir riboto judumo — dél
negalios, amziaus arba bet kurios kitos
priezasties — asmenys turi tokias pacias
teises ] judéjimo laisve, pasirinkimo laisve
ir vienodas salygas kaip ir kiti pilieciai.
Inter alia, turéty biti skiriamas ypatingas
démesys tam, kad nejgaliems ir riboto
judumo asmenims biity teikiama
informacija, susijusi su gelezinkelio
paslaugy prieinamumu, su galimybe patekti
] riedmenis ir su traukiniuose esanciais
patogumais. Siekiant kuo geriau informuoti
keleivius su jutimy sutrikimais apie
velavimus, prireikus turéty biiti
naudojamos vaizdo ir garso sistemos.
Nejgaliis ir riboto judumo asmenys turéty
turéti galimybe be papildomy mokesciy
nusipirkti bilietus traukinyje. Darbuotojai
turéty biti tinkamai iSmokyti aptarnauti
nejgalius ir riboto judumo asmenis pagal jy
reikmes, ypac kai jiems teikia pagalbg. Kad
keliavimo salygos biity vienodos, tokiems
asmenims pagalba stotyse ir traukiniuose
turéty biiti teikiama visq laikq, kol
vaZiuoja traukiniai, o ne vien tik tam
tikrais paros laikotarpiais;
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Pakeitimas

(15) atsizvelgiant j Jungtiniy Tauty
nejgaliyjy teisiy konvencijg ir siekiant, kad
nejgalds ir riboto judumo asmenys turéty
galimybe gelezinkeliais keliauti kaip kiti
pilieciai, turéty buti nustatytos vienody
salygy ir pagalbos teikimo kelionés metu
taisyklés. Nejgalas ir riboto judumo — dél
negalios, amziaus arba bet kurios kitos
priezasties — asmenys turi tokias pacias
teises ] judéjimo laisve ir vienodas salygas
kaip ir kiti pilie¢iai. Inter alia, turéty buti
skiriamas ypatingas démesys tam, kad
nejgaliems ir riboto judumo asmenims biity
teikiama informacija, susijusi su
geleZinkelio paslaugy prieinamumu, su
galimybe patekti j riedmenis ir su
traukiniuose esanciais patogumais. Siekiant
kuo geriau informuoti keleivius su jutimy
sutrikimais apie vélavimus, prireikus turéty
biiti naudojamos vaizdo ir garso sistemos.
Darbuotojai turéty biiti tinkamai iSmokyti
aptarnauti nejgalius ir riboto judumo
asmenis pagal jy reikmes, ypac kai jiems
teikia pagalba. Kad keliavimo salygos biity
vienodos, tokiems asmenims turéty biiti
nemokamai teikiama pagalba jsédant §
traukinj ir iSlipant is jo,
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Or. en

Pagrindimas

Pagalba jsédant j traukinj ir islipant is jo visada turéty biti teikiama nemokamai. Be to,
pagal 20 str. nurodytq teise j transportg gelezinkelio jmonés turéty visada sudaryti galimybes
riboto judumo asmenims naudotis gelezinkeliy paslaugomis. Todél tuo atveju, kai pagalba
jsédant j traukinj ir islipant is jo negali biiti teikiama, pvz., traukiniy stotyse ar traukiniuose,
kur néra personalo, arba kai negalima nusipirkti bilieto traukinyje, gelezinkelio jmonés turéty
informuoti riboto judumo asmenis apie kitokiq galimybe jsigyti bilietq arba apie alternatyvig
transporto priemone, pvz., i kitas prieinamas gelezinkelio stotis.

Pakeitimas 5

Pasiiilymas dél reglamento
16 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(16)  gelezinkelio jmonés ir stoties
valdytojai, laikydamiesi 7SS dél
nejgaliyjy ir riboto judumo asmeny,
turéty atsizvelgti i nejgaliy ir riboto
judumo asmeny reikmes. Be 1o, jsigyjant
naujus jrenginius, vykdant statybos arba
plataus masto atnaujinimo darbus visi
pastatai ir riedmenys pagal Sgjungos teisés
normas dél vieSyjy pirkimy , ypaé
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg
2014/24/ES?®, biity tokiems asmenims
pritaikyti palaipsniui $alinant fizines klifitis
ir funkcinius nesklandumus;

26 2014 m. vasario 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/24/ES dél vieSyjy pirkimy, kuria
panaikinama Direktyva 2004/18/EB (OL
L 94, 2014 3 28, p. 65).

PE618.100v01-00

Pakeitimas

(16)  gelezinkelio jmonés ir stoties
valdytojai, laikydamiesi Komisijos
reglamento (ES) Nr. 1300/20142%, turéty
atsizvelgti | nejgaliy ir riboto judumo
asmeny reikmes. Visy pirma, laikantis
pagal to reglamento 8 straipsnj parengty
nacionaliniy jgyvendinimo plany, Visi
pastatai ir riedmenys turéty biiti pritaikyti
tokiems asmenims palaipsniui $alinant
fizines kliatis ir funkcinius nesklandumus;

2522014 m. lapkricio 18 d. Komisijos
reglamentas (ES) Nr. 1300/2014 dél
Sqgjungos geleZinkeliy sistemos
prieinamumo nejgaliesiems ir riboto
Jjudumo asmenims techniniy sqveikos
specifikacijy (OL L 356, 2014 12 12,
p. 110).
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Or. en

Pagrindimas

Vykdomi ir biisimi nacionaliniy investicijy planai, pagal kuriuos siekiama palaipsniui Salinti
fizines kliitis, rengiami remiantis konkretiems sektoriams skirtais prieinamumo reikalavimais,
jtrauktais j Reglamentq (ES) Nr. 1300/2014 (TSS dél riboto judumo asmeny).

Pakeitimas 6

Pasiilymas dél reglamento
21 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(21) taciau gelezinkelio jmoné neturéty
buti jpareigota mokéti kompensacijos,
jeigu ji gali jrodyti, kad traukiniai vélavo
dél ekstremaliy oro sqlygy arba didelés
stichinés nelaimés, kurios biity pavojingos
traukiniy eismui. Kiekvienas toks jvykis
turéty prilygti ypatingai gaivalinei nelaimei
ir skirtis nuo jprasty tuo mety laiku oro
salygy, pavyzdziui, nuo rudeniniy audry
arba nuo reguliariai miestus uztvindancio
potvynio arba sniego tirpsmo vandens.
Gelezinkelio jmonés turéty jrodyti
negaléjusios nei numatyti, nei iSvengti
traukiniy vélavimo, net jei bty émusiosios
visy imanomy priemoniy;

Pakeitimas

(21) taciau gelezinkelio jmoné neturéty
buti jpareigota mokéti kompensacijos,
jeigu ji gali jrodyti, kad traukiniai vélavo
dél vienos is Sio reglamento I priedo 32
straipsnio 2 dalyje nurodyty prieZasciy.
Kiekvienas toks jvykis turéty prilygti
ypatingai gaivalinei nelaimei ir skirtis nuo
iprasty tuo mety laiku oro salygy,
pavyzdziui, nuo rudeniniy audry arba nuo
reguliariai miestus uztvindancio potvynio
arba sniego tirpsmo vandens. GeleZinkelio
imonés turéty jrodyti negaléjusios nei
numatyti, nei i§vengti traukiniy vélavimo,
net jei blity émusiosios visy jmanomy
priemoniy;

Or. en

Pagrindimas

Turéty buti atsizvelgiama j Vienodosiose CIV taisyklése apibréztas force majeure ar
ypatingos aplinkybes, kadangi jos jau yra nustatytos. Turéty biiti pasinaudota gerai
suformuluotais sprendimais, paremtais nusistovéjusia tarptautine teise.

Pakeitimas 7

Pasiulymas dél reglamento
22 konstatuojamoji dalis
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Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

(22) bendradarbiaudami su ISbraukta.
infrastruktiiros valdytojais ir geleZinkelio

jmonémis, stoties valdytojai turéty

parengti nenumatyty atvejy planus, kad

sugaiSintiems keleiviams teikiant tinkamg

informacijq ir jais ripinantis biity kuo

labiau mazinamos sutrikusio traukiniy

eismo pasekmés;

Or. en

Pagrindimas

Nenumatyty atvejy planavimo nuostatos yra ketvirtajame gelezZinkeliy dokumenty rinkinyje
(Direktyvos 2016/2370 13a str.), pagal jj gelezinkelio jmonés prievole teikti pagalbg
keleiviams, kaip nustatyta sio reglamento 18 straipsnyje, koordinuojama valstybiy nariy
lygmeniu. Taigi néra reikalo kurti dviguby ir viena kitai priestaraujanciy prievoliy.
Gelezinkelio stotys, pvz., néra tinkamas tokios nuostatos dél koordinavimo subjektas, nes jy
struktiira ir atsakomybés sritys ES skiriasi.

Pakeitimas 8

Pasiulymas dél reglamento
23 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(23)  Sis reglamentas neturéty variyti ISbraukta.
geleZinkelio jmoniy teisés pagal taikytinus

nacionalinius teisés aktus reikalauti

kompensacijos is bet kurio asmens,

jskaitant treCigsias Salis;

Or.en
Pagrindimas
Sis reglamentas priklauso jmoniy santykiy su vartotojais sriciai. Pagrindinis démesys
reglamente ir toliau turéty biiti skiviamas sutartiniams vezéjo ir keleivio santykiams.
PE618.100v01-00 12/49 PR\1145619LT.docx



Pakeitimas 9

Pasiiilymas dél reglamento
2 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos siiilomas tekstas

b) keleiviy vezimo gelezinkeliy
transportu tarptautiniais marsrutais
paslaugoms, kai didzioji kelionés dalis,
iskaitant bent viena sustojima pagal
tvarkarastj, vyksta ne Sgjungoje, jei
keleiviy teisés yra pakankamai
uZtikrinamos atitinkamais nacionalinés
teisés aktais valstybés narés, suteikusios
iSimtj, teritorijoje.

Pakeitimas

b) keleiviy vezimo gelezinkeliy
transportu tarptautiniais marsrutais
paslaugoms, kai didZioji kelionés dalis,
iskaitant bent vieng sustojima pagal
tvarkarastj, vyksta ne Sgjungoje.

Or. en

Pagrindimas

Keleiviy apsauga teikiant keleiviy vezimo gelezinkeliu paslaugas ES ir ne ES
reglamentuojama dvisaliais vyriausybiniais ir sutartiniais ES ir ne ES vezéjy susitarimais.

Pakeitimas 10

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 2 dalies b a punktas (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas

ba) keleiviy veZimo geleZinkeliy
transportu vietiniais marsrutais
paslaugoms, jei tokia iSimtis buvo suteikta
pagal Reglamentg (EB) Nr. 1371/2007.
Tokiu atveju iSimtis nustoja galioti po
2024 m. gruodZio 3 d.

Or. en

Pagrindimas

Valstybés narés, kurios vis dar taiko isimtis tolimojo susisiekimo vietiniais marsrutais
paslaugoms, daugiausia yra vidurinéje ir rytinéje Europos dalyje, kur gelezinkelio paslaugas
veikia tai, kad dél istoriniy priezasciy buvo nepakankamai investuojama j geleZinkeliy
sektoriy. Valstybiy nariy galimybé leisti daryti tokias ribotas isimtis baigs galioti 2024 m.
gruodzio 3 d., kaip numatyta galiojanciame reglamente. Pakeitus Sj terming pries planuojamq
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JO pabaigq gali biti sutrukdyta valstybiy nariy lygmens jgyvendinimo planams.

Pakeitimas 11

Pasiilymas dél reglamento
2 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
4. 5, 10, 11 ir 25 straipsniai ir V 4. 5, 10, 11, 12 ir 25 straipsniai ir V
skyrius taikomi visoms 1 dalyje skyrius taikomi visoms 1 dalyje
nurodytoms keleiviy vezimo gelezinkeliu nurodytoms keleiviy vezimo gelezinkeliu
paslaugoms, jskaitant paslaugas, kurioms paslaugoms, jskaitant paslaugas, kurioms
padaryta iSimtis pagal 2 dalies a ir b padaryta iSimtis pagal 2 dalies a punktq.
punktus.
Or.en
Pagrindimas

ISimtys, taikomos keleiviy vezimo gelezinkeliy transportu tarptautiniais marsrutais
paslaugoms, kai didzZioji paslaugy dalis teikiama ne Sqjungoje, turi biiti islaikytos, kad biity
galima islaikyti svarbias geleZinkelio linijas, jungiancias ES vidurio ir ryty valstybes nares ir
ne ES Salis.

Pakeitimas 12

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
4a.  Sis reglamentas netaikomas
paslaugoms, kurios teikiamos daugiausia
dél jy istorinés reikSmés arba dél turizmo

poreikiy, kaip nurodyta Reglamento (EB)
Nr. 1370/2007 1 straipsnio 2 dalyje.

Or.en
Pagrindimas

Siuo pakeitimu siekiama suderinti Sio reglamento ir Reglamento (EB) Nr. 1370/2007 taikymo
sritis.

PE618.100v01-00 14/49 PR\1145619LT.docx

LT



Pakeitimas 13

Pasiilymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalies 1 a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

la)  veZéjas — sutartiné geleZinkelio
jmoné, su kuria keleivis sudaré veZimo
sutartj, arba kelios paeiliui veZancios
geleZinkelio jmonés, kurios atsako Sios
sutarties pagrindu;

Or. en

Pagrindimas

Siuo pakeitimu $is reglamentas suderinamas su reglamentais, kuriais reglamentuojamos kity
rusiy transportu vezamy keleiviy teisés. Pagrindinis démesys reglamente turéty biiti ir toliau

skiriamas sutartiniams vezéjo ir keleivio santykiams.

Pakeitimas 14

Pasiiilymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalies 1 b punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

1b)  pavaduojantis veZéjas —
geleZinkelio jmoné, kuri su keleiviu
nesudaré veZimo sutarties, taciau kuriai
sutarties Salimi esanti geleZinkelio jmoné
paveda visiskai ar is dalies atlikti veZimg
geleZinkeliu;

Or. en

Pagrindimas

Siuo pakeitimu sis reglamentas suderinamas su reglamentais, kuriais reglamentuojamos kity
rusiy transporto keleiviy teisés. Pagrindinis démesys reglamente turéty biiti ir toliau
skiriamas sutartiniams vezéjo ir keleivio santykiams.
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Pakeitimas 15

Pasiilymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalies 4 punktas

Komisijos siiilomas tekstas

4) kelioniy operatorius —
organizatorius arba pardavéjas, apibréztas
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
(ES) 2015/2302 3 straipsnio 8 ir 9 dalyse,
isskyrus gelezinkelio jmone®;

30 2015 m. lapkricio 25 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2015/2302 dél kelionés paslaugy pakety ir
susijusiy kelionés paslaugy rinkiniy, kuria
i$ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2006/2004
ir Direktyva 2011/83/ES bei panaikinama
Tarybos direktyva 90/314/EEB (OL L 326,
2015 12 11, p. 1).

Pakeitimas

4) kelioniy operatorius —
organizatorius, apibréztas Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES)
2015/2302 3 straipsnio 8 dalyje, isskyrus
gelezinkelio jmone®;

30 2015 m. lapkricio 25 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2015/2302 d¢l kelionés paslaugy pakety ir
susijusiy kelionés paslaugy rinkiniy, kuria
1§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2006/2004
ir Direktyva 2011/83/ES bei panaikinama
Tarybos direktyva 90/314/EEB (OL L 326,
2015 12 11, p. 1).

Or. en

Pagrindimas

Dél svarbiy priezasciy, susijusiy su vidine teksto logika, Zodis ,, pardavéjas *“ turéty biiti
iSbrauktas. Tai atitinka Direktyvq dél kelioniy, atostogy ir organizuoty isvyky pakety, kurioje
yra dvi skirtingos apibréztys — ,, kelionés organizatorius ““ ir ,, kelioniy pardavimo agentas . IS
to matyti, kad tai yra du skirtingi subjektai, kuriy jsipareigojimai ir atsakomybé skirtingi.

Pakeitimas 16

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalies 5 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

5) biliety pardavéjas — bet kuris
gelezinkelio transporto paslaugy
pardavéjas, kuris sudaro veZimo sutartis ir
parduoda bilietus gelezinkelio jmonés ar
savo vardu,

PE618.100v01-00

Pakeitimas
5) biliety pardavéjas — bet kuris
gelezinkelio transporto paslaugy

pardavéjas, kuris parduoda bilietus
gelezinkelio jmonés ar savo vardu;

Or. en

PR\1145619LT.docx



Pagrindimas

Vezimo sutartj sudaro vézéjas ir keleivis. Si tikslesné apibréztis reikalinga dél vidinés teksto
logikos, nes Komisija 9, 10 ir 18 straipsniuose (z. y. nekodifikuotose pasiiilymo dalyse)

nustato biliety pardavéjy prievoles.

Pakeitimas 17

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalies 6 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

6) vezimo sutartis— vezimo uz
atlyginimg ar nemokamai sutartis, kurig
sudaré gelezinkelio jmon¢ ar biliety
pardavéjas ir keleivis tam, kad bty
teikiamos viena ar daugiau transporto

paslaugy;

Pakeitimas

6) vezimo sutartis — vezimo uz
atlyginimg ar nemokamai sutartis, kurig
sudare gelezinkelio jmon¢ ir keleivis tam,
kad biity teikiamos viena ar daugiau
transporto paslaugy;

Or. en

Pagrindimas

Vezimo sutartj sudaro vézéjas ir keleivis. Dél vidinés teksto logikos Sis pakeitimas siejamas su

3 straipsnio 1 dalies 5 punktu.

Pakeitimas 18

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalies 13 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

13)  vélavimas — skirtumas tarp laiko,
kada pagal paskelbtq tvarkarastj keleivis
turéjo atvykti, ir laiko, kada jis is tikryjy
atvyko ar kada tikimasi, kad atvyks j
galutinés atvykimo vietos stotj ,

Pakeitimas

13)  vélavimas — skirtumas tarp
tvarkarastyje nurodyto atvykimo laiko,
Iskaitant pakeitimus, apie kuriuos
keleiviams pranesama bent pries dvi
savaites iki traukinio iSvykimo, ir tikrojo
laiko atvykus j vietq;

Or.en

Pagrindimas

Sis pakeitimas neatsiejamai susijes su 16 ir 17 straipsniais, susijusiais su kompensacijomis

PR\1145619LT.docx

PE618.100v01-00

LT



LT

(nekodifikuotas tekstas), kuriuose vélavimo apibréztis yra esminé. Aviacijos sektoriuje
reikalaujama, kad keleiviai patys ieskoty informacijos apie skrydzio tvarkarascio
pasikeitimus. Reglamente (EB) Nr. 261/2004 nustatyta, kad keleiviai negauna kompensacijos,

Jeigu apie skrydzio atSaukimg buvo informuoti pries dvi savaites iki skrydzio. Sis terminas dar

trumpesnis, jei oro vezéjas tuo paciu metu keleiviams pranesa naujq skrydzio laikg. Tokie
patys principai turéty biti taikomi gelezinkeliy sektoriui.

Pakeitimas 19

Pasiilymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalies 13 a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas
13a) atvykimas — momentas, kai
atvykimo perone traukinio durys yra

atviros ir leidZiama islipti;

Or. en

Pagrindimas

Sqvoka ,,atvykimas *“ turéty biiti apibréZta siekiant apsaugoti keleivius nuo nepalankaus
gelezinkelio jmoniy vykdomo sqvokos ,, atvykimas  aiskinimo. Pvz., kartais traukiniai atvyksta
i perong, taciau dél techniniy problemy duris atidaryti véluojama. Sis pakeitimas yra
neatskiriamai susijes su vélavimo sqvoka, taigi su 16 ir 17 straipsniais (nekodifikuotas

tekstas).

Pakeitimas 20

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalies 15 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

15)  praleistas persédimas — situacija,
kai vienos kelionés metu keleivis dél
vienos arba daugiau ankstesniy paslaugy
vélavimo arba atSaukimo nespéja
pasinaudoti viena arba daugiau paslaugy;

PE618.100v01-00

Pakeitimas

15)  praleistas persédimas — situacija,
kai pagal vieng veZimo sutartj vienos
kelionés metu keleivis dél vienos arba
daugiau ankstesniy paslaugy vélavimo arba
atSaukimo nespe¢ja pasinaudoti viena arba
daugiau paslaugy;

Or. en
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Pagrindimas

Jeigu jtraukiama sqvoka ,, praleistas persédimas “, ji turéty biiti suderinta su kity rusiy

transporto keleiviy teisémis.

Pakeitimas 21

Pasiilymas dél reglamento
6 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

Keleiviai turi teise veztis dviracius
traukinyje, ir, jei dera, uz tai

imamas pagrjstas mokestis. Kelionés metu
jie priziuri savo dviracius ir ripinasi, kad
dviraciai netrukdyty arba nepadaryty zalos
kitiems keleiviams, judéjimo jrangai,
bagazui arba gelezinkelio veiklai. Dviraciy
galima nevezti arba jy vezima apriboti dél
saugos arba veiklos priezasciy, jei
gelezinkelio jmongs, biliety pardavéjai,
kelioniy operatoriai ir, jei dera, stoties
valdytojai keleivius apie nevezimo arba
apribojimo salygas informuoja pagal
Reglamentq (ES) Nr. 454/2011.

Pakeitimas

Keleiviai turi teis¢ veztis dviracius
traukinyje, ir, jei dera, uz tai

imamas pagrjstas mokestis, arba juos
veZtis kaip registruotq bagaZg. Jei
dviracius ir riipinasi, kad dviraciai
netrukdyty arba nepadaryty zalos kitiems
keleiviams, judéjimo jrangai, bagazui arba
gelezinkelio veiklai. Dviraciy galima
nevezti arba jy vezimag apriboti dél saugos
arba veiklos priezasciy, jei gelezinkelio
imonés, biliety pardavéjai ir kelioniy
operatoriai informuoja keleivius apie
nevezimo arba apribojimo salygas.
Informacija apie dviraciy veZimo
apribojimgq ar jy neveZimgq keleiviams
turéty buti teikiama pagal Reglamento
(ES) Nr. 454/2011 I priedo 4.2.7 skirsnj.

Or. en

Pagrindimas

Keleiviai ne visada gali priziuréti dviracius, pvz., kai dviraciai vezami kaip registruotas

bagazas atskirtoje patalpoje.

Pakeitimas 22

Pasiulymas dél reglamento
8 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Gelezinkelio imongs ar, jei dera, uz viesyjy
paslaugy sutartj atsakinga kompetentinga
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Pakeitimas

Gelezinkelio ijmongs ar, jei dera, uz viesyjy
paslaugy sutartj atsakinga kompetentinga
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institucija tinkamomis

priemonémis, jskaitant nejgaliems
asmenims pagal Direktyvoje XXX
nustatytus prieinamumo reikalavimus
tinkamas formas®!, paskelbia apie
sprendimus dél nuolatinio arba laikino
paslaugy nutraukimo pries ty sprendimy
jgyvendinima.

31 Direktyva XXX dél valstybiy nariy
jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su
gaminiy ir paslaugy prieinamumo
reikalavimais, suderinimo (Europos
prieinamumo aktas) (OL L X, XXXX X X,

p. X).

institucija tinkamomis

priemonémis, jskaitant nejgaliems
asmenims pagal Direktyvoje XXX3! ir
Komisijos reglamente (ES) Nr. 1300/2014
nustatytus prieinamumo reikalavimus
tinkamas formas, paskelbia apie
sprendimus dél nuolatinio arba laikino
paslaugy nutraukimo pries ty sprendimy
igyvendinima.

31 Direktyva XXX dél valstybiy nariy
jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su
gaminiy ir paslaugy prieinamumo
reikalavimais, suderinimo (Europos
prieinamumo aktas) (OL L X, XXXX X X,

p. X).

Or. en

Pagrindimas

Reglamente ir toliau turéty biiti nurodoma j konkreciam sektoriui skirtus prieinamumo
reikalavimus, kuriais remiasi vykdomi ir biisimi valstybiy nariy lygmens investicijy planai.
Nuostatos dél keleiviy informavimo apie laiking paslaugy nutraukimg jau yra sio reglamento

9 straipsnyje.

Pakeitimas 23

Pasiulymas dél reglamento
9 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. Kelionés metu, taip pat pers¢dimo
stotyse, gelezinkelio jmonés ir, jei
jmanoma, biliety pardavéjai suteikia
keleiviams bent jau Il priedo Il dalyje
nurodytg informacijg.

Pakeitimas

2. Kelionés metu, taip pat persédimo
stotyse, gelezinkelio jmonés suteikia
keleiviams bent jau Il priedo Il dalyje
nurodytg informacija.

Or. en

Pagrindimas

Vezimo sutarti sudaro vézéjas ir keleivis. Juridiné biliety pardavéjy prievolé nuolat teikti

kelionés informacijq néra tinkama.
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Pakeitimas 24

Pasiilymas dél reglamento
9 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

4, Stoties valdytojai ir infrastruktiiros ISbraukta.
valdytojai geleZinkelio jmonéms ir biliety

pardavéjams tikralaikius duomenis,

susijusius su traukiniais, jskaitant kity

geleZinkelio jmoniy eksploatuojamus

traukinius, teikia visiems vienodomis

sqlygomis.

Or. en

Pagrindimas
Sis reglamentas priklauso jmoniy santykiy su vartotojais sriciai. Pagrindinis démesys

reglamente turéty biiti skiriamas sutartiniams vezéjo ir keleivio santykiams. Nuostatos dél
informacijos (pries keliong ir kelionés metu) klientams jau isdéstytos 9 straipsnyje ir Il priede.

Pakeitimas 25

Pasiiilymas dél reglamento
10 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
Valstybés narés gali reikalauti, kad Reglamente (EB) Nr. 1370/2007
gelezinkelio jmonés platinty bilietus nurodytos kompetentingos institucijos gali
paslaugoms, teikiamoms pagal vieSyjy reikalauti, kad gelezinkelio jmonés platinty
paslaugy sutartis daugiau nei viename bilietus paslaugoms, teikiamoms pagal
pardavimo punkte. vieSyjy paslaugy sutartis daugiau nei

viename pardavimo punkte.
Or.en

Pagrindimas

Siuo pakeitimu sis reglamentas suderinamas su Reglamentu (EB) Nr. 1370/2007.
Kompetentingos institucijos sprendzia, kokio lygio paslaugos turéty biiti teikiamos pagal
vieSyjy paslaugy sutartis.
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Pakeitimas 26

Pasiilymas dél reglamento
10 straipsnio 5 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

5. Jei iSvykimo stotyje néra biliety
kasy arba prieinamo biliety pardavimo
automato, nejgalis ir riboto judumo
asmenys bilietus be priemokos gali pirkti
traukinyje.

Pakeitimas

5. Jei iSvykimo stotyje néra biliety
kasy arba prieinamo biliety pardavimo
automato, arba kito prieinamo biido i§
anksto nusipirkti bilietus, nejgalts ir
riboto judumo asmenys bilietus be
priemokos gali pirkti traukinyje.

Or. en

Pagrindimas

Kaip nurodyta 2 ir 3 dalyse, parduoti bilietus traukinyje ne visada jmanoma, nesvarbu, ar dél
saugumo, kovos su sukciavimu, komerciniy ar veiklos priezasciy. Alternatyviis biliety
pardavimo biidai turi biiti numatyti tiems atvejams, kai, pvz., biliety pardavimo automatai

neprieinami.

Pakeitimas 27

Pasiiilymas dél reglamento
10 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Jei keleivis gauna atskirus bilietus
vienai gelezinkelio kelionei, sudarytai i§
paslaugy, kurias is eilés teikia viena arba
kelios gelezinkelio jmoneés, jo teises,
susijusios su informacija, pagalba,
ripinimusi ir kompensacija, yra
lygiavertés teiséms, garantuojamoms turint
testinés keliongs bilieta, ir galioja visa
kelione nuo i§vykimo iki galutinés
paskirties vietos, nebent keleivis buty rastu
informuotas kitaip. Tokioje informacijoje
turi biiti visy pirma nurodoma, kad
praleides persédima keleivis netekty teisés
gauti pagalbg arba kompensacija,
grindziamg visu kelionés ilgiu. Pareiga
jrodyti, kad 81 informacija buvo pateikta,
turi gelezinkelio jmoné, jos agentas,
kelioniy operatorius arba biliety

PE618.100v01-00

Pakeitimas

6. Jei keleivis gauna atskirus bilietus
geleZinkelio kelionei, sudarytai 1§
paslaugy, kurias i§ eilés teikia viena arba
kelios gelezinkelio jmoneés, jo teisés,
susijusios su informacija, pagalba ir
kompensacija, yra lygiavertés teiséms,
garantuojamoms turint testinés kelionés
bilieta, ir galioja visg kelion¢ nuo i§vykimo
iki galutinés paskirties vietos, nebent
bendrosiose veZimo sqglygose keleivis biity
informuotas kitaip. Tokioje informacijoje
turi biiti visy pirma nurodoma, kad
praleides persédima keleivis netekty teisés
gauti pagalbg arba kompensacija,
grindziamg visu kelionés ilgiu. Pareiga
jrodyti, kad 81 informacija buvo pateikta,
turi subjektas, kuris pardavé bilietg.
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pardavéjas.

Or. en

Pagrindimas
Svarbu paaiskinti, kad pareiga jrodyti ir atsakomybé tenka subjektui, kuris pardavé bilietq
klientui. Sgvoka ,, ripinimasis “ atkartojama sqvoka ,,pagalba “.
Pakeitimas 28

Pasiilymas dél reglamento
16 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
C) testi kelione ar keliauti kitu C) testi kelione ar keliauti kitu
marsrutu, esant panasioms transporto marSrutu, esant panasioms transporto
salygoms, | galuting atvykimo vieta salygoms, | galuting atvykimo vieta
vélesne keleiviui patogia data. vélesne keleiviui patogia data, taciau ne

véliau kaip praéjus 72 valandoms po to,
kai paslauga vél pradedama teikti.

Or. en

Pagrindimas

Sis pakeitimas atitinka Reglamentq dél oro transporto keleiviy teisiy, kuriame apribojamas
laikotarpis, per kurj galima reikalauti leisti keliauti kitu marsrutu arba testi kelione. Sis
pakeitimas biitinas dél vidinés logikos priezasciy ir atspindi Komisijos pasiiilymo pakeitimus
(16 straipsnio 2 ir 3 dalys, nekodifikuotas tekstas).

Pakeitimas 29

Pasiulymas dél reglamento
16 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

2. Taikant 1 dalies b punkto ISbraukta.
reikalavimus, kelione kitu marsrutu

panaSiomis veZimo sqlygomis gali vykdyti

bet kuri geleZinkelio jmoné ir gali biiti

vezama aukStesne klase bei alternatyviy

riSiy transportu, taciau be papildomy

iSlaidy keleiviams. GeleZinkelio jmonés
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stengiasi, kad keleiviams nebiity
papildomy persédimy. Visas laikas, per
kurj alternatyviy risiy transportu
nuvaZiuojama likusi nebaigtos pagal
plang pradinés kelionés dalis, turi biiti

panasus j tvarkaraStyje numatytq pradinés

kelionés laikq. Keleiviams nesiiiloma
vaziuoti Zemesne klase, nebent vaZiuoti

kitu marSrutu jmanoma tik Zemesne klase.

Or. en

Pagrindimas

Nukreipimas kitu marsrutu ir kelionés tesimas aptariami 16 straipsnio 1 dalyje. Dél siiilomos
formuluotés, regis, randasi nejgyvendinamy reikalavimy, nes geleZinkeliy transporto
pajégumas, palyginti su kity risiy transportu, didesnis. GeleZinkelio jmonés turéty vadovautis
Komisijos geriausios praktikos pavyzdziy sqrasu, jtrauktu j 2015 m. Komisijos gaires.

Pakeitimas 30

Pasiiilymas dél reglamento
16 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Vaziavimo kitu marSrutu paslaugos
teikéjai turi riipintis, kad nejgaliems ir
riboto judumo asmenims suteikty panasaus
lygio prieiga prie alternatyviy transporto
paslaugy.

Pakeitimas

3. Vaziavimo kitu marSrutu paslaugos
teikéjai turi riipintis, kad nejgaliems ir
riboto judumo asmenims suteikty panasaus
lygio prieiga prie alternatyviy transporto
paslaugy. Sios alternatyvios paslaugos gali
biiti bendros visiems keleiviams arba, jei
taip nusprendZia veZéjas, individuali
transporto priemoné, pritaikyta
specialiems tam tikry nejgaliy ar riboto
Jjudumo asmeny poreikiams.

Or. en

Pagrindimas

Sis pakeitimas siiilomas norint kiek jmanoma labiau suvienodinti visy riisiy transporto
keleiviy apsaugq. Pakeitimas atitinka Reglamentq dél oro transporto keleiviy teisiy, kuriame
apribojamas laikotarpis, per kurj galima reikalauti leisti keliauti kitu marsrutu arba testi
kelione. Pakeitimu atsizvelgiama j biitinybe uztikrinti ES teisés akty dél keleiviy teisiy vidine

logikg.
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Pakeitimas 31

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Neprarasdamas teisés | transporta,
keleivis 1§ gelezinkelio jmonés gali
reikalauti kompensacijos uz vélavima, jei
jo traukinys i i§vykimo vietos j atvykimo
vieta, nurodytas veZimo sutartyje, vaziuoja
véluodamas ir uz §j vélavimg nebuvo
grazinta bilieto kaina pagal 16 straipsnio
nuostatas. Minimalios kompensacijos uz
vélavimg yra:

Pakeitimas

1. Neprarasdamas teises | transporta,
keleivis i§ gelezinkelio jmonés gali
reikalauti kompensacijos uz vélavima, jei
jo traukinys i i§vykimo vietos j atvykimo
vieta, nurodytas biliete, vaziuoja
véluodamas ir uz §j vélavimg nebuvo
grazinta bilieto kaina pagal 16 straipsnio
nuostatas. Minimalios kompensacijos uz
vélavima yra:

Or. en

Pagrindimas

Isvykimo ir atvykimo vieta nurodoma biliete, o ne veZimo sutartyje.

Pakeitimas 32

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. 1 dalis taip pat taikoma keleiviams,
kurie turi daugkartinj bilietg ar sezono
bilieta. Jeigu jie patyré pasikartojanciy
vélavimy ar atS8aukimy per daugkartinio
arba sezono bilieto galiojimo laikotarpj, jie
gali reikalauti atitinkamos kompensacijos
pagal gelezinkelio jmonés kompensavimo
taisykles. Siomis taisyklémis apibréziami
vélavimo nustatymo ir kompensacijos
apskaiciavimo Kriterijai. Jei trumpesnis
nei 60 minuciy vélavimas kartojasi per
daugkartinio arba sezono bilieto galiojimo
laikotarpj, vélavimo trukmé sumuojama, o
keleiviams kompensuojama pagal
geleZinkelio jmonés kompensavimo
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Pakeitimas

2. 1 dalis taip pat taikoma keleiviams,
kurie turi daugkartinj bilietg ar sezono
bilieta. Jeigu jie patyré pasikartojanciy
vélavimy ar atSaukimy per daugkartinio
arba sezono bilieto galiojimo laikotarpj, jie
gali reikalauti atitinkamos kompensacijos
pagal gelezinkelio jmonés kompensavimo
taisykles. Siomis taisyklémis apibréziami
vélavimo nustatymo ir kompensacijos
apskaiciavimo Kriterijai.
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taisykles.

Or. en

Pagrindimas

Grieztesnés su vélavimu susijusios ribos, taikomos daugkartiniams bilietams ir sezoniniams
bilietams, yra neproporcingos, atsizvelgiant j finansy sistemq, kurig taikydamos veiklg ES

vwkdo daug jmoniy.

Pakeitimas 33

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Kompensacija uz bilieto kaing
sumokama per vieng ménesj nuo praSymo
dél kompensacijos pateikimo.
Kompensacija gali biiti iSmokéta cekiais ir
(arba) suteikiant Kitas paslaugas, jei
salygos yra lanksc¢ios (visy pirma dél
galiojimo laikotarpio ir paskirties vietos).
Kompensacija iSmokama pinigais keleiviui
paprasius.

Pakeitimas

5. Kompensacija uz bilieto kaing
sumokama per vieng ménesj nuo praS§ymo
dél kompensacijos pateikimo. Tinkamai
pagristomis ypatingomis aplinkybémis
kompensacija gali biiti iSmokama per tris
ménesius nuo prasSymo pateikimo dienos.
Kompensacija gali biiti iSmokéta cekiais ir
(arba) suteikiant Kitas paslaugas, jei
salygos yra lankscios (visy pirma dél
galiojimo laikotarpio ir paskirties vietos).
Kompensacija iSmokama pinigais keleiviui
paprasius.

Or. en

Pagrindimas

Kompensavimo ir skundy nagrinéjimo procediiros turéty biiti suvienodintos. Racionalus
poziiiris j kompensavimo procediirq, pagal kuri numatomos ypatingos aplinkybés, leis
sudaryti vienodas sqlygas su kitomis transporto risimis. Sis pakeitimas yra neatskiriamai
susijes su nauju Komisijos pasiilytu straipsniu dél skundy nagrinéjimo (25, 28 ir 33

straipsniai, nekodifikuotas tekstas).
Pakeitimas 34

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 8 dalis
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Komisijos siiilomas tekstas

8. Gelezinkelio jmon¢ nejpareigota
moketi kompensacijos, jeigu ji gali jrodyti,
kad paslauggq suteikti pavélavo dél
ekstremaliy oro sqlygy arba didelés
stichinés nelaimés, d¢l kuriy paslauggq
teikti biity buve pavojinga, ir kad vélavimo
nebuvo galima nei numatyti, nei iSvengti,
net jeigu ji biity émusis visy jmanomy
priemoniy.

Pakeitimas

8. Gelezinkelio jmoné nejpareigota
mokeéti kompensacijos, jeigu ji gali jrodyti,
kad traukinys vélavo ar buvo atSauktas dél
vienos i§ IStraukos is Vienodyjy
tarptautinio keleiviy ir bagazo veZimo
geleZinkeliais sutarties taisykliy (CIV),
pateikiamos Sio reglamento I priede, 32
straipsnio 2 dalyje iSvardyty prieZasciy.

Or. en

Pagrindimas

Siuo pakeitimu Sis reglamentas suderinamas su reglamentais, kuriais reglamentuojamos kity

rusiy transporto keleiviy teisés.

Force majeure ar ypatingos aplinkybés is tikryjy yra visiems transporto sektoriams ir visoms

rusims bendra sqvoka.

Pakeitimas 35

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Veélavimo atvykstant ar iSvykstant
atveju gelezinkelio jmoné, biliety
pardavéjas ar stoties valdytojas keleivius
informuoja apie padét] ir apie numatoma
1Svykimo laikg bei numatomga atvykimo
laika, kai tik turi tokig informacija.

Pakeitimas

1. Veélavimo atvykstant ar iSvykstant
atveju gelezinkelio jmoné ar stoties
valdytojas keleivius informuoja apie padétj
ir apie numatoma i§vykimo laika bei
numatomg atvykimo laika, kai tik turi tokia
informacija.

Or. en

Pagrindimas

Vezimo sutarti sudaro vézéjas ir keleivis. Juridiné biliety pardavéjy prievolé nuolat teikti

kelionés informacijq néra tinkama.
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Pakeitimas 36

Pasiilymas dél reglamento
18 straipsnio 6 dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

6. Be jpareigojimy, kurie geleZinkelio ISbraukta.
jmonéms nustatyti Direktyvos 2012/34/ES
13a straipsnio 3 dalyje, vykdymo,
geleZinkelio stoties, kurioje kiekvieng
mety dienq aptarnaujama vidutiniskai
bent 10 000 keleiviy, stoties valdytojas,
laikydamasis tinkamo nenumatyty atvejy
plano, uZtikrina suderintq stoties,
geleZinkelio jmoniy ir infrastruktiiros
valdytojo veiklg, kad pasirengty galimam
dideliam paslaugy teikimo sutrikdymui ir
dideliam vélavimui, dél kuriy stotyje bus
daug sugaisinty keleiviy. Pagal plang
uitikrinama, kad sugaiSintiems keleiviams
biity teikiama tinkama pagalba ir
informacija, kuriy forma, be kity
reikalavimy, atitikty Direktyvoje XXX
nustatytus prieinamumo reikalavimus.
Gaves praSymag, stoties valdytojas plang ir
visus jo pakeitimus pateikia nacionalinei
vykdandiajai jstaigai arba bet kuriai kitai
valstybés narés paskirtai jstaigai.
GeleZinkelio stociy, kuriose kiekvieng
mety dienq aptarnaujama vidutiniskai iki
10 000 keleiviy, visais jmanomais biidais
stengiasi koordinuoti stoties naudotojy
veiksmus ir tokiomis aplinkybémis padéti
sugaisintiems keleiviams ir juos
informuoti.

Or. en

Pagrindimas

Nenumatyty atvejy planavimo nuostatos yra ketvirtajame gelezZinkeliy dokumenty rinkinyje
(Direktyvos 2016/2370 13a str.), pagal ji gelezinkelio jmonés prievolé teikti pagalbg
keleiviams, kaip nustatyta sio reglamento 18 straipsnyje, koordinuojama valstybiy nariy
lygmeniu. Taigi néra reikalo kurti dviguby ir viena kitai priestaraujanciy prievoliy.
Gelezinkelio stotys néra tinkamas tokios nuostatos dél koordinavimo subjektas, nes jy
struktiira ir atsakomybés sritys ES skiriasi.
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Pakeitimas 37

Pasiilymas dél reglamento
19 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Jei geleZinkelio jmoné sumokéjo ISbraukta.

kompensacijg arba jvykdé kitus
jpareigojimus pagal §j reglamentq, né
viena Sio reglamento arba nacionalinés
teisés nuostata negali biti aiSkinama kaip
varzanti geleZinkelio jmonés teise
iSsireikalauti is bet kurio asmens,
iskaitant treCigsias Salis, iSlaidy
atlyginimgq pagal taikytinus teisés aktus.
Sis reglamentas visy pirma niekaip
nevarfo geleZinkelio jmonés teisés
iSsireikalauti islaidy atlyginimgq i§
treciosios Salies, turincios sutartj su
geleZinkelio jmone ir prisidéjusios prie
jvykio, dél kurio reikia mokéti
kompensacijq arba vykdyti kitus
jpareigojimus. Negali biti aiSkinama, kad
kuri nors Sio reglamento nuostata kaip
nors varZo treciosios Salies, iSskyrus
keleivi, turincios sutartj su geleZinkelio
jmone, teise iSsireikalauti i§ geleZinkelio
jmoneés iSlaidy atlyginimq arba
kompensacijq pagal atitinkamus
taikytinus teisés aktus.

Pakeitimas

Or.en
Pagrindimas
Sis reglamentas priklauso jmoniy santykiy su vartotojais sriciai. Pagrindinis démesys
reglamente turéty buti skiriamas sutartiniams vezéjo ir keleivio santykiams.
Pakeitimas 38
Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 1 dalis
Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
1. Gelezinkelio imongs ir stoties 1. Gelezinkelio jmongs ir stoties
valdytojai, aktyviai dalyvaujant nejgaliems valdytojai, aktyviai dalyvaujant nejgaliems
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ir riboto judumo asmenims
atstovaujan¢ioms organizacijoms, nustato,
jei dar neturi nustatyty, prieigos
vienodomis sglygomis taisykles, taikomas
vezant nejgalius ir riboto judumo

asmenis, jskaitant jy padéjéjus. Pagal
taisykles keleivi gali lydéti Suo vedlys, kaip
nustatyta atitinkamuose nacionaliniuose
reikalavimuose.

ir riboto judumo asmenims
atstovaujan¢ioms organizacijoms, nustato,
jei dar neturi nustatyty, prieigos
vienodomis sglygomis taisykles, taikomas
vezant nejgalius ir riboto judumo
asmenis, jskaitant jy padéjéjus. Pagal
taisykles keleivj be priemokos gali lydéti
atestuotas suo vedlys, kaip nustatyta
atitinkamuose nacionaliniuose
reikalavimuose.

Or. en

Pagrindimas

Neturi biiti leidziama sukciauti gyviiny, kurie néra riboto judumo keleiviy gyviinai, vezimo

klausimu.

Pakeitimas 39

Pasiulymas dél reglamento
20 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

20a straipsnis
Prieinamumas

GeleZinkelio jmonés ir stoties valdytojai
pagal TSS riboto judumo asmenims
uztikrina, kad stotis, peronai, riedmenys ir
kiti jrenginiai biity prieinami nejgaliems
asmenims ir riboto judumo asmenims.

Or. en

Pagrindimas

Vykdomi ir biisimi nacionaliniy investicijy planai, pagal kuriuos siekiama palaipsniui Salinti
fizines kliitis, rengiami remiantis konkretiems sektoriams skirtais prieinamumo reikalavimais,
jtrauktais j Reglamentg (ES) Nr. 1300/2014 (TSS riboto judumo asmenims).

Pakeitimas 40

Pasiiilymas dél reglamento
22 straipsnio 1 dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

1. Jei nejgalus ar riboto judumo
asmuo iSvyksta i§ apripintos personalu
gelezinkelio stoties, vyksta per jg ar
atvyksta | ja, gelezinkelio stoties
valdytojas arba gelezinkelio jmoné (arba ir
stoties valdytojas, ir gelezinkelio jmon¢) ,
nepazeisdami 20 straipsnio 1 dalyje
nurodyty prieigos taisykliy, nemokamai
suteikia tokig pagalba, kad asmuo galéty
jsésti j iSvyksiant] traukinj, persésti j kitg
traukinj ar i8lipti i§ atvykusio traukinio, ]
kurj jis ar ji nusipirko bilieta.

Pakeitimas

1. Jei nejgalus ar riboto judumo
asmuo iSvyksta i§ aprupintos personalu
gelezinkelio stoties, vyksta per jg ar
atvyksta | ja, gelezinkelio stoties
valdytojas arba gelezinkelio jmoné (arba ir
stoties valdytojas, ir gelezinkelio jmon¢) ,
nepazeisdami 20 straipsnio 1 dalyje
nurodyty prieigos taisykliy, nemokamai
suteikia tokig pagalba, kad asmuo galéty
jsésti j iSvyksiant] traukinj, persésti j kitg
traukinj ar i$lipti i§ atvykusio traukinio, ]
kurj jis ar ji nusipirko bilietg. Pagalbos
rezervavimas visada turi biiti nemokamas,
neatsizvelgiant j naudojamgq rysiy kanalg.

Or. en

Pagrindimas

Nors reglamente aiskiai nurodyta, kad teikiama pagalba yra nemokama, taciau
nereikalaujama, kad pagalbos uzsakymas taip pat biity nemokamas. Taigi kai kurios
gelezZinkelio jmonés ima is keleiviy mokestj uz pagalbos rezervavimg. Taip pat reikéty aiskiai
nurodyti, kad neturéty biiti imamas mokestis uz rysio priemones, pvz., telefono skambutj,
rezervavimq internetu ir kt. Sis pakeitimas atitinka Komisijos aiskinamgsias gaires dél
Reglamento (EB) Nr. 1371/2007 dél gelezinkeliy keleiviy teisiy ir pareigy, kuriose jau
paaiskinta, kad pagalbos rezervavimas turi biiti nemokamas. Sis pakeitimas reikalingas dél
svarbiy priezasciy, susijusiy su vidine teksto logika.

Pakeitimas 41

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. Nesant personalo stotyje,
gelezinkelio jmonés ir stoties valdytojai
imasi visy pagrjsty pastangy suteikti
nejgaliems ir riboto judumo asmenims
prieiga keliauti geleZinkeliu.
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Pakeitimas

2. Nesant lydinciojo personalo
traukinyje ar personalo stotyje,
geleZinkelio jmonés ir stoties valdytojai
imasi visy pagristy pastangy suteikti
nejgaliems ar riboto judumo asmenims
prieiga keliauti geleZinkeliu.

Or.en
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Pagrindimas
Traukiniai, kuriuose néra personalo ir (arba) masinisto, yra tikrové, tai svarbu gelezinkeliy
sektoriaus konkurencingumui, palyginti su kitomis vezimo risimis. Nejgaliis ir riboto judumo
asmenys turi turéti galimybe keliauti gelezinkeliu — jiems turi biiti nemokamai teikiama
pagalba jsédant j traukinj ir islipant is jo. Sis pakeitimas taip pat reikalingas siekiant
uztikrvinti teksto nuoseklumgq teisiniu poZiiriu.

Pakeitimas 42

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 4 dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

4, Pagalba stotyse turi biti teikiama ISbraukta.
visq laikqg, kol vaZiuoja traukiniai.

Or. en

Pagrindimas
Mazose traukiniy stotyse daznai néra personalo ir jrangos (pvz., mobiliyjy rampy ar
mobiliyjy keltuvy nejgaliyjy veziméliams), kad biity galima teikti pagalbq jsédant (islipant).
Pakeitimas 43

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
4, Pagalba traukiniuose turi biiti ISbraukta.
teikiama visq laikq, kol vaZiuoja
traukiniai.
Or.en
Pagrindimas

Mazose traukiniy stotyse daznai néra darbuotojy ir jrangos (pvz., mobiliyjy rampy ar
mobiliyjy keltuvy nejgaliyjy vezZiméliams), kad biity galima teikti pagalbg jsédant (islipant).
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Pakeitimas 44

Pasiilymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos siiilomas tekstas

a) pagalba suteikiama, jei gelezinkelio
imonei, stoties valdytojui, biliety
pardavéjui ar kelioniy operatoriui, i$ kurio
pirktas bilietas, praneSama apie tai, kad
asmeniui reikés tokios pagalbos, bent 48
valandas pries tai, kai reikés suteikti
pagalba. Kai jsigijus bilietg arba sezono
bilietg galima vykti | daugkartines
keliones, turi uztekti vieno pranesimo, jei
pateikiama tinkama informacija apie
vélesnes keliones. Toks praneSimas turi
buti persiunciamas visoms kitoms
gelezinkelio jmonéms ir stoties
valdytojams, susijusiems su asmens
kelione;

Pakeitimas

a) pagalba suteikiama tuo laiku, kai
jmonei, stoties valdytojui, biliety
pardavéjui ar kelioniy operatoriui, i$ kurio
pirktas bilietas, praneSama apie tai, kad
asmeniui reikés tokios pagalbos, bent 24
valandas pries tai, kai reikés suteikti
pagalbg. Kai jsigijus bilietg arba sezono
bilietg galima vykti j daugkartines
keliones, turi uztekti vieno pranesimo, jei
pateikiama tinkama informacija apie
vélesnes keliones. Toks praneSimas turi
biiti persiunciamas visoms kitoms
gelezinkelio jmonéms ir stoties
valdytojams, susijusiems su asmens
kelione;

Or. en

Pagrindimas

Visas ES gelezinkeliy tinklas riboto judumo asmenims turéty biiti prieinamas per 24 valandas
nuo pranesimo pateikimo. Sis pakeitimas reikalingas siekiant uztikrinti teksto nuoseklumg,
nes jo tikslas yra sustiprinti riboto judumo asmeny teises.

Pakeitimas 45

Pasiulymas dél reglamento
25 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1. Jeigu gelezinkelio jmonés ir stoties
valdytojai pameta arba sugadina nejgalaus
ar riboto judumo asmens

naudojamus vezimélius, kitg judéjimo
jrangg ar Kitus pagalbinius prietaisus, taip
pat pameta arba suzeidZia Sunis

vedlius, gelezinkelio jmonés ir stoties
valdytojai yra atsakingi uz pametima arba
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Pakeitimas

1. Jeigu gelezinkelio jmonés ir stoties
valdytojai pameta arba sugadina nejgalaus
ar riboto judumo asmens

naudojamus vezimélius, kitg judéjimo
jranga ar Kitus pagalbinius prietaisus, taip
pat pameta arba suzeidZia atestuotus Sunis
vedlius, gelezinkelio jmonés ir stoties
valdytojai yra atsakingi uz pametima arba
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zala ir turi juos kompensuoti.

zala ir turi juos kompensuoti.

Or. en

Pagrindimas

Neturi biiti leidziama sukciauti gyviiny, kurie néra riboto judumo keleiviy gyviinai, vezimo

klausimu.

Pakeitimas 46

Pasiilymas dél reglamento
25 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. 1 dalyje nurodyta kompensacija turi
bati lygi pamestos arba sugadintos jrangos
arba prietaisy pakeitimo arba remonto
iSlaidoms.

Pakeitimas

2. 1 dalyje nurodyta kompensacija uZ
pametimg ar sugadinimgq turi buti suteikta
laiku ir bati lygi visoms pamesto arba
sugadinto nejgaliyjy veZimélio, jrangos ir
prietaisy pakeitimo islaidoms,
apskaiciuojamoms remiantis tikrgja verte,
arba visoms jy remonto islaidoms, arba
visoms islaidoms, susijusioms atestuoto
Suns vedlio pametimu ar suZeidimu.
Kompensacija taip pat turi apimti laikino
pakeitimo islaidas remonto atveju, kai tas
iSlaidas patiria keleivis.

Or. en

Pagrindimas

Turéty biti uztikrinta, kad sugadinta, pamesta ar sunaikinta jranga biity pakeiciama kita ir uz
Jaq biity atitinkamai kompensuojama pagal tikrgjg verte. Dazniausiai jranga, tokia kaip
nejgaliyjy vezimélis, yra specialiai pritaikyta jg naudojanciam asmeniui, todél daznai brangu

jq pakeisti kita.

Pakeitimas 47

Pasiulymas dél reglamento
26 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas
C) uztikrina, kad visiems naujiems
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Pakeitimas
C) uztikrina, kad visiems naujiems
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pasamdytiems darbuotojams bty
rengiamas su nejgaliais asmenimis
susijusiy dalyky mokymas ir kad
darbuotojai reguliariai lankyty ziniy
atnaujinimo kursus;

pasamdytiems darbuotojams, kurie teikia
tiesioging pagalbg nejgaliems ir riboto
judumo keleiviams, bty rengiamas su
nejgaliais asmenimis susijusiy dalyky
mokymas ir kad darbuotojai reguliariai
lankyty Ziniy atnaujinimo kursus;

Or. en

Pagrindimas

Istekliai turéty biuti veiksmingai panaudoti darbuotojams, kurie dirba su nejgaliais ar riboto
Jjudumo keleiviais, nes jie bus tiesiogiai atsakingi uz tai, kad biity patenkinti specialiis Siy

keleiviy poreikiai.

Pakeitimas 48

Pasiiilymas dél reglamento
26 straipsnio 1 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) gave prasymg, priima j mokymgq
nejgalius darbuotojus, nejgalius ir riboto
judumo asmenis ir (arba) jiems
atstovaujancias organizacijas.

Pakeitimas

d) apsvarsto galimybe rengiant
mokymo planus jtraukti nejgalius
darbuotojus, nejgalius ir riboto judumo
asmenis ir (arba) jiems atstovaujancias
organizacijas.

Or. en

Pagrindimas

Rengiant mokymy planus turéty buiti naudojamasi vertinga nejgaliesiems atstovaujanciy
organizacijy patirtimi. Atitinkamai geleZinkelio jmonei sutikus, jie turéty dalyvauti jmonés

vidaus mokymuose.

Pakeitimas 49

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
1. Visos gelezinkelio jmonés, biliety

pardavéjai, stoties valdytojai ir stociy,
kuriose kiekvienqg mety dieng
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1. Visos gelezinkelio jmonés

nustato savo atitinkamos atsakomybés
srities skundy nagrinéjimo mechanizma,
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aptarnaujama vidutiniSkai daugiau kaip
10 000 keleiviy, infrastruktiiros

valdytojai kiekvienas nustato savo
atitinkamos atsakomybés srities skundy
nagrinéjimo mechanizma, susijusj su Siame
reglamente nustatytomis teisémis ir
pareigomis. Jie uztikrina, kad jy duomenys
rySiams ir darbo kalba (-os) buty placiai
zinomi keleiviams.

susijusj su Siame reglamente nustatytomis
teis€émis ir pareigomis. JOS uztikrina, kad
ju kontaktiniai duomenys ir darbo kalba (-
o0s) biity placiai zinomi keleiviams.

Or. en

Pagrindimas

Skundy nagrinéjimo atveju keleiviams reikalinga vieno langelio principu grindziama sistema.
Pagrindinis démesys reglamente ir toliau turéty biti skiriamas sutartiniams vezéjo ir keleivio

santykiams.

Pakeitimas 50

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Keleiviai gali pateikti skundg bet
kuriai susijusiai gelezinkelio jmonei,
biliety pardavéjui, geleZinkelio stoties arba
infrastruktiiros valdytojui. Skundai turi biiti
pateikiami per SeSis ménesius po jvykiy,
deél kuriy skundziamasi. Adresatas per 1
ménesj NUO skundo gavimo pateikia
pagrista atsakyma arba pagrjstais atvejais
informuoja keleivi, kurig dieng praéjus
maziau kaip trims ménesiams nuo

skundo gavimo datos galima tikétis
atsakymo. GelezZinkelio jmonés, biliety
pardavéjai, stoties valdytojai ir
infrastruktiiros valdytojai skundui
apsvarstyti biitinus jvykio duomenis saugo
dvejus metus ir pateikia juos
nacionalinéms vykdanciosioms jstaigoms,
jeigu jos to papraso.

PE618.100v01-00

Pakeitimas

2. Keleiviai gali pateikti skundg bet
kuriai susijusiai geleZinkelio jmonei,
biliety pardavéjui, geleZinkelio stoties arba
infrastrukttiros valdytojui. Skundai turi biti
pateikiami per SeSis ménesius po jvykiy,
del kuriy skundZiamasi. Adresatas per 1
ménesj NUO skundo gavimo pateikia
pagrista atsakyma arba pagrjstais atvejais
informuoja keleivi, kad jis gaus atsakymgq
pra¢jus maziau kaip trims ménesiams nuo
skundo gavimo datos.

Or.en
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Pagrindimas

Skundy nagrinéjimo atveju keleiviams reikalinga vieno langelio principu grindziama sistema.
Pagrindinis déemesys reglamente ir toliau turéty biti skiriamas sutartiniams vezéjo ir keleivio

santykiams.

Pakeitimas 51

Pasiiilymas dél reglamento
32 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Nacionalinés vykdanciosios
jstaigos jdémiai stebi, kaip laikomasi Sio
reglamento reikalavimy, ir imasi biitiny
priemoniy keleiviy teiséms apginti. Todél
gelezinkelio jmongs, stoties valdytojai ir
infrastrukttros valdytojai toms jstaigoms jy
prasymu pateikia aktualius dokumentus ir
informacijg. Nacionalinés vykdanciosios
istaigos savo funkcijas vykdo
atsizvelgdamos | informacija, kurig joms
pateiké pagal 33 straipsnj skundams
nagrinéti paskirta jstaiga, jeigu tam
paskirta ne ta pati nacionaliné vykdancioji
istaiga. Remdamosi tokios jstaigos
perduotais pavieniais skundais, jos gali
spresti dél vykdymo uZtikrinimo
priemoniy.

Pakeitimas

1. Nacionalinés vykdanciosios
jstaigos jdémiai stebi, kaip laikomasi Sio
reglamento reikalavimy, ir imasi biitiny
priemoniy keleiviy teiséms apginti. Todél
gelezinkelio jmongs, stoties valdytojai ir
infrastrukttros valdytojai toms jstaigoms jy
prasymu pateikia aktualius dokumentus ir
informacijg. Nacionalinés vykdanciosios
istaigos savo funkcijas vykdo
atsizvelgdamos } informacija, kurig joms
pateiké pagal 33 straipsnj skundams
nagrinéti paskirta jstaiga, jeigu tam
paskirta ne ta pati nacionaliné vykdancioji
istaiga. Nacionalinéms vykdanciosioms
jstaigoms suteikiami jgaliojimai ir ji turi
turéti pajégumy patenkinti pavienius
keleiviy skundus pagal §j reglamentq.

Or. en

Pagrindimas

Nacionaliniy vykdanciyjy jstaigy jgaliojimai néra suderinti visoje ES: kai kurios turi vykdymo
uztikrinimo jgaliojimus, o kitos gali tik teikti informacijq. Iprastu atveju nacionalinés
vykdanciosios jstaigos turi turéti reikalingus vykdymo uztikrinimo jgaliojimus ir biiti pajégios
patenkinti pavienius keleiviy skundus. Be to, valstybés narés turéty jsteigti specializuotq
alternatyvaus gincy sprendimo jstaigq, kuri nagrinéty tik su transporto sektoriumi susijusius
skundus. Tokia alternatyvaus gincy sprendimo jstaiga taip pat turéty turéti biitinus
jgaliojimus ir buiti pajégi veiksmingai nagrinéti keleiviy skundus dél kompensacijos pagal 33

straipsnio 1 dalj.
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Pakeitimas 52

Pasiilymas dél reglamento
32 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3a. Nacionalinés vykdanciosios
staigos, bendradarbiaudamos su
nejgaliyjy organizacijomis, atlieka
reguliary teikiamy pagalbos paslaugy
auditq ir skelbia jo rezultatus visuomenei
prieinamu formatu.

Or. en

Pagrindimas

Nacionalinés vykdanciosios institucijos turéty reguliariai atlikti geleZinkelio stotyse ir
traukiniuose teikiamy pagalbos paslaugy auditq. Geriausia bity, kad audito rezultatai biity
pateikiami vieSai prieinamais formatais, o auditai atliekami kartu su nejgaliyjy
organizacijomis siekiant suzinoti, kaip viskas vyksta tikrame gyvenime. Tai padéty uztikrinti
aukstus kokybés standartus ir geleZinkelio jmoniy ar paslaugy teikéjy, su kuriais jos sudaré
sutartis, atskaitomybe.

Pakeitimas 53

Pasiulymas dél reglamento
111 priedo -1 dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

-1 Informacija ir bilietai

Paslaugy punktualumas ir pagrindiniai
principai, kaip elgtis sutrikus paslaugy
tiekimui

Paslaugy atSaukimas

Riedmeny ir stoties patalpy Svara (0ro
kokybé vagonuose, sanitariniy jrenginiy
higiena ir kt.)

Klienty nuomoneés tyrimas Skundy
nagrinéjimas, iSmokos ir kompensacija uz,
kokybés standarty neatitikimg
Nejgaliesiems ir riboto judumo asmenims
teikiama pagalba
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Or. en

Pagrindimas

Ipareigojimas teikti ataskaitas turéty biiti proporcingas ir duoti papildomos naudos
keleiviams.

Pakeitimas 54

Pasiulymas dél reglamento
111 priedo I dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

[..] Isbraukta.

Or. en

Pagrindimas

Ipareigojimas teikti ataskaitas turéty biiti proporcingas ir duoti papildomos naudos
keleiviams.

Pakeitimas 55

Pasiulymas dél reglamento
111 priedo 11 dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

| Reikalavimai stoties valdytojams ir Isbraukta.
infrastruktiiros valdytojams

Paslaugy kokybés ataskaity pagrindinés
temos ir potemés Sios:

1) Informacija ir bilietai:

) informacijos prasymy apdorojimo
procediira stotyje;

i) informacijos apie traukiniy
tvarkara$cius, tarifus ir peronus teikimo
procediiros ir priemonés, informacijos
kokybé;

iii) informacijos apie reglamente
nustatytas teises ir pareigas, taip pat
nacionaliniy vykdanciyjy jstaigy
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duomeny rySiams skelbimas;
iv) biliety pirkimo priemonés;

V) stoties darbuotojy, galinciy teikti
informacijq ir parduoti bilietus, buvimas;

vi) informacijos teikimas nejgaliems
arba riboto judumo asmenims;

2) Pagrindiniai principai, kaip elgtis
sutrikus paslaugy teikimui

1) keleiviy, kuriais pasiripinta ir
kuriems suteikta pagalba, skailius,

i) rigpinimosi keleiviais ir pagalbos
teikimo jiems islaidos.

3) Idiegty priemoniy, kuriomis
uZtikrinama stoties jrenginiy (tualety ir t.
t.) $vara, aprasymas:

)} valymo intervalai;
i) galimybés naudotis tualetais.
4) Klienty nuomonés tyrimas

- Biitiniausios kategorijos yra Sios:
)} keleiviams teikiama informacija,
jei traukinys véluoja;

i) informacijos apie traukiniy
tvarkarastj / peronus tikslumas, buvimas
ir prieinamumas;

iii) saugumo stotyje lygis;

iv) laikas, per kurj stotyje atsakoma §
informacijos prasymus;

V) galimybés stotyje naudotis
kokybiSkais tualetais (jskaitant jy
prieinamumaq);

Vi) Svara stotyse ir techniné jy
prieiira;

vii)  stoties ir stoties jrenginiy
prieinamumas;

viil)  pagalbos nejgaliems ir riboto
Jjudumo asmenims suteikimo stotyje atvejy
skaicius ir tokios pagalbos kokybé.
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Pagrindimas

Ipareigojimas teikti ataskaitas turéty biiti proporcingas ir duoti papildomos naudos
keleiviams.
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AISKINAMOJI DALIS
Ivadas

Nuo 1991 m., kai paskelbtas pirmasis ES lygmens teisés akto pasitilymas, gelezinkeliy
sektoriuje jvyko dideliy poky¢iy®. Nuo to laiko buvo visiskai pertvarkyti vadinamieji rinkos
senbuviai, nauji rinkos dalyviai ir i§ dalies jgyvendinta tikroji bendra ES gelezinkeliy erdve,
remiantis bendrais techniniais ir administraciniais standartais;

Taciau vis dar lieka daug ka nuveikti, tarp jy — naujy technologijy, tokiy kaip Europos
gelezinkeliy eismo valdymo sistema (ERTMS), idiegimas.

Vienas i§ pagrindiniy gelezinkeliy sektoriaus laiméjimy — sukurta teisiné keleiviy teisiy
apsaugos sistema, kuri sudaro dalj platesnés ES vartotojy teisiy politikos. Komisija savo
igyvendinimo ataskaitoje®pripazino, kad sektoriuje tinkamai taikomas Reglamentas (EB) Nr.
1371/2007 dé¢l gelezinkeliy keleiviy teisiy ir pareigy. Taciau kelios valstybés narés, visiSkai
laikydamosi §io reglamento nuostaty, kai kuriems reglamento straipsniams taiko iSimtis del
to, kad neturi pakankamy finansiniy priemoniy apleistai gelezinkeliy infrastruktiirai arba
pasenusiems gelezinkeliy riedmenims modernizuoti. Taciau nuo 2024 m. gruodzZio mén.
tokios iSimtys neturéty biiti taikomos. Todel greitai keleiviy teisés bus vienodai uztikrinamos
visose ES valstybése narése.

Nepaisant to, kad vis dar reikalingi tam tikri batini ir nuolatiniai patobulinimai, reikéty
pabrezti, kad ES geleZinkeliy sistema, palyginti su daugeliu pasaulio Saliy sistemy, yra viena
1§ veiksmingiausiy, moderniausiy ir vartotojams pritaikyty sistemy. Vis délto pranes¢jas
mano, kad geleZinkeliy sektoriaus patobulinimai ir modernizavimas turéty islikti nuolatiniais
sektoriaus tikslais, jskaitant gelezinkeliy keleiviy apsauga.

Sis naujos redakcijos dokumentas suteikia impulsa toliau tobulinti ES geleZinkeliy sistema ir
nustatyti dar aiSkesn¢ vezejy ir klienty santykiy sistema.

Todél praneséjas palankiai vertina Komisijos pasiiilyma, visy pirma del pagalbos teikimo
riboto judumo asmenims arba nejgaliems asmenims ir dél kompensavimo kelionés sutrikimo
atvejais.

Praneséjas mano, kad bitina sukurti teisiy, kurios biity uztikrinamos, sistema, pagal kuria,
viena vertus, buty skatinama, kad daugiau valstybiy nariy jgyvendinty galiojancius ES teises
aktus, kita vertus, kad vartotojai biity apsaugoti labiau suderintu biidu, kartu atsizvelgiant j tai,
kad kelioné traukiniu turéty islikti prieinama ir vis labiau pasiekiama riboto judumo
asmenims.

! Direktyva 91/440/EB
2 Ataskaita dél 2007 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) 1371/2007 dél geleZinkeliy
keleiviy teisiy ir pareigy taikymo, COM(2013)587 final, 2013 m. rugpjiicio 14 diena
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Prane$¢jas pabrézia, kad, gelezinkeliy sektorius, siekdamas biti konkurencingu, turi
vartotojams uz prieinamg kaing teikti aukstos kokybés ir modernias paslaugas. IS tiesy, labai
svarbu uztikrinti transporto ir socialinés sanglaudos tvaruma, siekiant j gelezinkeliy transportg
pritraukti naujus keleivius. Todé¢l bitina, kad gelezinkeliai veikty tokiomis paciomis
salygomis kaip ir kitos transporto rasys. Konkurencija turi biti sgzininga! Todél negin¢ytinas
prioritetas didinti ES pilie¢iy apsauga keliaujant gelezinkeliais turéty buiti derinamas su
butinybe, kad administraciné nasta, uzkrauta gelezinkeliy sektoriui, buity kuo mazesné. Tod¢l
Siame naujos redakcijos dokumenty rinkinyje turéty biiti stengiamasi iSvengti priemoniy,
kurios i§ dalies sutampa su jau galiojanciais ES teisés aktais.

Pagrindinés problemos

Taikymo sritis

Apskritai praneS¢jas pritaria Europos Komisijos pasitilymui kiek jmanoma sumazinti
valstybiy nariy galimybe taikyti iSimtis.

Taciau tarptautinés keleiviy vezimo gelezinkeliais paslaugos tarp ES nepriklausanciy Saliy ir
ES Saliy neturéty biiti jtrauktos ] Sio naujos redakcijos reglamento taikymo sritj, nes ES
gelezinkelio jmonés neturéty prisiimti atsakomybés uz gelezinkeliy infrastruktiiros bukle ne
ES salyse arba uz ne ES vezéjy, kuriems jie teikia traukos riedmeny paslaugas, veiklos
rezultatus.

Kalbant apie ilgy atstumy vidaus paslaugas, valstybéms naréms nuo 2024 m. neturéty biti
leidziama $ioms paslaugoms taikyti i§imtis, kaip numatyta galiojan¢iame reglamente. Siekiant
atsizvelgti | gelezinkeliy sistemos finansavimag Vidurio ir Ryty Europos dalyje, turéty biti
vengiama ankstesnés termino pabaigos.

Biitent d¢l to tolimojo susisiekimo paslaugoms (iSskyrus Jungting Karalyste) vis dar yra i§
dalies taikomos iSimtys.

Be to, pranes¢jas noréty pabrezti, kad vartotojy teisiy teisé€s aktuose daugiausia démesio turéty
biti skiriama kliento ir paslaugy teikéjo santykiams. Sio naujos redakcijos atveju tai yra
gelezinkelio jmoné, kitaip tariant — vezéjas. Imoniy tarpusavio santykiai turéty buti
sprendziamas Kkitais teisés aktais, pvz., gelezinkeliy dokumenty rinkiniuose. Atitinkamai
pranes¢jas iSbrauké dalijimosi duomenimis reikalavimus (9 straipsnio 4 dalis), vadinamaji
nenumatyty atvejy planavimg (18 straipsnio 6 dalis) ir teis¢ reikalauti nuostoliy atlyginimo
(19 straipsnis).

Prieinamumas
Prane$¢jas tvirtai pritaria bitinybei sudaryti palankesnes salygas gelezinkeliy transportu
naudotis nejgaliesiems arba riboto judumo asmenims. Traukiniai turéty buti lengvai

pasiekiami visiems ES pilieCiams vienodomis sglygomis.
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Siuo klausimu praneséjas primena, kad pagal 4-ajj geleZinkeliy dokumenty rinkinj nustatyta
teisiné sistema, kuria siekiama gelezinkeliy infrastruktiirg pritaikyti nejgaliesiems ir riboto
judumo asmenims, kad jie galéty buti visiskai nepriklausomi.

Reikéty pabrézti, kad senéjanCioje visuomengje pricinamumas klausimas tampa vis
svarbesniu uzdaviniu transporto sektoriuje.

Todél praneséjas mano, kad gelezinkeliy sektorius turéty déti visas pastangas, kad biity
uztikrintos prieinamos traukiniy stotys ir traukiniai. Todél pranes¢jas sitilo uztikrinti
nejgaliyjy ir riboto judumo asmeny prieiga prie visos ES gelezinkeliy sistemos, pasitelkiant
iSankstin] pranesima, kuris biity kaip galima trumpesnis ir ne ilgesnis kaip 24 valandos.
Pagalba suteikiama tuo laiku, kai vaZiuoja traukiniai. Si paslauga turéty biiti nemokama.
Nacionalinés vykdymo uZtikrinimo jstaigos tikrina prieigos prie geleZinkeliy sistemos
kokybe, kad biity galima atlikti tikslinius patobulinimus.

Praneséjas pripazjsta, kad judumo jranga, pvz., nejgaliyjy veziméliai ar pagalbiniai jtaisai, ne
tik labai svarbi nejgaliesiems ir riboto judumo asmenims, bet ir yra specialiai pritaikyta ir
daznai brangi. Todél labai svarbu, kad kompensacija uz nuostolius ar zalg biity iSmokéta laiku
ir buty uztikrinta, kad bus padengiamos visos patirtos pakeitimo iSlaidos, atsizvelgiant |
fakting jy verte.

Praneséjas mano, kad darbuotojy mokymas yra ypac svarbus siekiant suteikti nejgaliesiems ir
riboto judumo asmenims tinkama ir aukStos kokybés pagalba. Todél pranes¢jas siilo, kad
iStekliai darbuotojy mokymui biity skirti tiems darbuotojams, kurie tiesiogiai bendrauja su
nejgaliaisiais ir riboto judumo asmenimis arba kuriems reikia teikti paslaugas nejgaliesiems ir
riboto judumo asmenims. Tai sudarys salygas kokybiSkesniam ir tikslingesniam mokymui.

Bilietai

Pagrindinis pranes¢jo tikslas — uZtikrinti, kad prieiga prie geleZinkeliy biity kuo patrauklesné,
siekiant paremti peréjimg prie vezimo gelezinkeliais, kaip pabrézta Baltojoje knygoje dél
transporto’. Gelezinkelio keleiviai labai vertina testinés kelionés bilietus. Galimybés gauti
Siuos bilietus yra vienas svarbiausiy elementy, padedanciy didinti kelionés geleZinkeliu
patraukluma.

Taciau praneséjas mano, kad rinkos atvérimo sistemoje ne teisés akty leid¢jas turi nustatyti
privalomg jmoniy tarpusavio bendradarbiavimg biliety pardavimo srityje. GeleZinkeliy
sektoriui turéty buti taikomos tokios pacios salygos kaip ir kity roiSiy transportui. Panasiai
kaip ir oro transporto sektoriuje, kuriame néra nustatytas privalomas bendras sistemy
naudojimas, gelezinkelio bendrovéms turéty biti leidZziama pasirinkti, su kuriomis
suinteresuotosiomis Salimis jos bendradarbiauja, taip pat siekti skatinti jvairiariise
konkurencija — vieng svarbiausiy ES politikos elementy pastaraisiais deSimtmeciais.

12011 m. Baltoji knyga dél transporto
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Todel gelezinkeliy ir biliety pardavéjy pramonés iniciatyvos, pavadintos ,,visapusiSskos
paslaugos modeliu®, jgyvendinimas jau duoda pirmus apciuopiamus rezultatus. Pavyzdziui,
dabar tinklalapyje www.bahn.com galima uzsisakyti visa ES vidaus ir tarptautiniy Trenitalia ir
OBB biliety paketa, pagal kurj keleiviai vienu kartu gali uZsisakyti, sumokéti ir pasiimti
jvairiy vezéjy bilietus j reisus, pvz., i§ Siaurés Vokietijos per Austrija j Piety Italija.

Vis délto, praneséjas mano, kad teisés akty leid¢jas turéty atlikti pagrindinj vaidmenj
uztikrinant tinkamg gelezinkeliy klienty apsaugos lygj, visy pirma uZztikrinant, kad
gelezinkeliy keleiviai, pirkdami visy rasiy bilietus, biity tinkamai informuojami ir tokiu biidu
jie galéty pasinaudoti Siame reglamente nustatyta kompensavimo ir pagalbos tvarka.

Gelezinkeliy sistema yra labai sudétinga ne tik techniniu poziiiriu, bet ir keleiviy saugumo ir
saugos poziiiriu. Tuo pat metu gelezinkelio jmonés diegia inovacijas ir automatizavimu jau
galima naudotis. Todél priemonés, kuriomis reikalaujama parduoti bilietus i§ konkreciy
kanaly, turéty buti lankscios, pvz., pripazjstant, kad biliety pardavimas traukinyje ne visada
imanomas, kaip jau minéta dabartinio reglamento 9 straipsnio 4 dalyje. Be to, labai svarbu,
kad gelezinkelio jmonés ir toliau suteikty galimybe isigyti bilietus per alternatyvius
prieinamus kanalus ir taip toliau didinty galimybes jsigyti bilietus.

Biliety pardavéjy ir mazmenininky vaidmuo

Prane$¢jo nuomone, Siame reglamente yra labai svarbu iSvengti neaiSkiy kompetencijy ir
uztikrinti teisinj aiSkuma. Todél kai kurios 3 straipsnyje pateiktos apibréztys buvo i§ dalies
pakeistos. Pavyzdziui, kelioniy operatoriaus apibréztj praneséjas suderina su jau galiojanciais
teisés aktais?.

Biliety pardavéjy, kaip gelezinkeliy transporto paslaugy teikejy, veikla — biliety pardavimas
gelezinkelio jmoniy vardu. Atsizvelgdamas j tai, praneséjas i§ dalies pakeité 9 straipsnio 2
dalj, pagal kurig pardavé¢jai atleidziami nuo teisinés prievolés teikti keleiviams nuolating
informacijg apie keliong.

Force majeure

Nuo 2013 m. vadovaujantis Europos Teisingumo Teismo sprendimu, gelezinkelio jmonés
neatleidZiamos nuo prievoliy kompensuoti uz vélavimus, atsiradusius dél ypatingy
aplinkybiy. Prane$¢jas mano, kad visoms transporto riiSims susidaro ypatingos aplinkybeés.
Tai dar svarbiau vertinant daugiartsj transporta, kai pagrindiniai biitiniausi principai turéty
buti taikomi visoms skirtingoms transporto riiSims, taip pat siekiant iSvengti jvairiarti§io
transporto konkurencijos iSkraipymo. | tai atsizvelgiama Komisijos naujojoje redakcijoje.
Taciau tuo ypatingos aplinkybés apribojamos tik nepalankiomis oro sglygomis ir didelémis
stichinémis nelaimémis, bet neatsizvelgiant j kitas aplinkybes, kurios néra susijusios su
gelezinkeliy eksploatavimu, taciau kurios gali turéti didelj poveikj sistemos veikimui,
pavyzdziui, teroristinius iSpuolius. 17 straipsnio 8 dalyje pranes¢jas siiilo nustatyti force
majeure apibréztj, pateiktg I priedo (CUI vienodos taisyklés) 32.2 straipsnyje, kuri apima
visas nenumatytas aplinkybes, kurios nepriklauso nuo gelezinkelio bendroviy.

! Direktyva (ES) 2015/2302 dél kelioniy paslaugy pakety ir susijusiy kelionés paslaugy rinkiniy
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PATEIKTA EUROPOS PARLAMENTUI
TARYBAI
KOMISIJAI

Pasitlymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél geleZinkeliy keleiviy
teisiy ir pareigy
2017 m. rugséjo 27 d. COM(2017)0548 — 2017/0237(COD)

Atsizvelgdama j 2001 m. lapkricio 28 d. Tarpinstitucinj susitarimg dél sistemingesnio teisés
akty pakeitimo metodo naudojimo, ypac i jo 9 dalj, konsultaciné darbo grupé, kurig sudaro
atitinkamy Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos teisés tarnyby atstovai, 2017 m.
spalio 27 d. ir gruodzio 14 d. ir 2018 m. sausio 18 d. rinkosi j posédzius, kuriuose be kity
klausimy buvo svarstytas minétasis Komisijos pateiktas pasiiilymas.

Siuose posédziuose!, apsvarséiusi pasiilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento,
kuriuo siekiama nauja redakcija isdéstyti 2007 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1371/2007 dél geleZinkeliy Kkeleiviy teisiy ir pareigy,
konsultaciné darbo grupé bendru sutarimu nustate, kad:

1. Pilka spalva, jprastai naudojama esminiams pakeitimams nurodyti, turéty biiti paZymeéta:

— 10 konstatuojamojoje dalyje — dabartinés nuorodos ,,2001 m. kovo 19 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2001/16/EB dél transeuropinés paprastyjy gelezinkeliy
sistemos sqveikos* pakeitimas j nuoroda ,,Komisijos reglamente (ES) Nr. 454/2011%;

— 14 konstatuojamojoje dalyje — isbraukiami Zodziai ,,bendradarbiauti <...>, kad <...>
galeéty;

— 15 konstatuojamojoje dalyje — iSbraukiami zodziai ,,pasirinkimo laisve*,

— 16 konstatuojamojoje dalyje — zodziy ,,siekiant uztikrinti, kad* pakeitimas zodziais ,,Be t0,";
— 3 straipsnio 17 punkte — zodzio ,,vezéjo* pakeitimas Zodziais ,,gelezinkelio jmonés*,

— visas 6 straipsnio tekstas;

— 9 straipsnio 1 dalyje — isbraukiami zodziai ,,nepazeisdami 10 straipsnio*;

— 9 straipsnio 3 dalyje — iSbraukiami zodziai ,,zmoniy su klausos ir (arba) regéjimo negalia

! Konsultaciné darbo grupé dirbo naudodamasi pasiiilymo versija angly kalba — svarstomo pasitilymo

teksto originalo kalba.
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poreikiams*;

— 10 straipsnio 1 dalyje — iSbraukiami zodziai ,,, kur tai jmanoma,* (prie$ Zzodj ,,bilietus®) ir
pridedami zodziai ,,ir, jei jmanoma,* (prie§ zodzius ,testinés kelionés bilietus*);

— 10 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje — jraSomi zodziai ,,ir 4 daliy*;

— visas 10 straipsnio 2 dalies antros pastraipos tekstas;

— 17 straipsnio 2 dalyje — jraSomi jZzanginiai zodziai ,,1 dalis taip pat taikoma*;

— 25 straipsnio 1 dalyje — isbraukiami zodziai ,,finansiniai apribojimai netaikomi*;

— 11 priede — Reglamento (EB) Nr. 1371/2007 III priedo esamo teksto iSbraukimas.

2. 32 konstatuojamojoje dalyje zodis ,,Sutarties” turéty buti pakeistas zodziais ,,Europos
Sqjungos sutarties.

ApsvarsCiusi §] pasiiilymg, konsultaciné darbo grupé bendru sutarimu nusprendé, kad
pasitlyme, be jame nurodyty pakeitimy, kity esminiy pakeitimy néra. Konsultaciné darbo
grupé taip pat nustaté, kad, kalbant apie nepakeisty ankstesnio teisés akto nuostaty ir minétyjy
esminiy pakeitimy kodifikavimg, pasiilymu siekiama tik kodifikuoti esamg teisés akta
nekeiciant jo esmés.

F. DREXLER H. LEGAL L. ROMERO REQUENA
Juriskonsultas Juriskonsultas Generalinis direktorius
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ANNEX: LIST OF ENTITIES OR PERSONS
FROM WHOM THE RAPPORTEUR HAS RECEIVED INPUT

The following list is drawn up on a purely voluntary basis under the exclusive responsibility
of the rapporteur. The rapporteur has received input from the following entities or persons in
the preparation of the draft report, until the adoption thereof in committee:

Entity and/or person

Allianz Pro Schiene (ApS)

Allrail/Trainline

Community of European Railway (CER)

Blogger Mark SMITH (Seat61)

Deutsche Bahn (DB)

Deutscher Reiseverband

European Cyclists' Federation (ECF)

European Commission - DG MOVE

European Disability Forum (EDF)

European Passengers' Federation (EPF)

European Rail Infrastructure Managers (EIM)

Eurostar

Eurotunnel

Fahrgastverband Pro Bahn

Fédération nationale des associations d'usagers des transports (FNAUT)

International Association of Public Transport (UITP)

Société nationale des chemins de fer francais (SNCF)

Polskie Koleje Panstwowe SA (PKP)

The European Travel Agents’ and Tour Operators’ Associations (ECTAA)

Trenitalia

Verband Deutscher Verkehrsunternehmen (VDV)

Verbraucherzentrale Bundesverband
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